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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 91 — 2109

15 JUILLET 1991, — Arrété royal modifiant Parréié royal du
2 septe{;nbxe 1980 fixant les conditions dans lesquelles assurance
obligaipire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le cotit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la malddie et linvalidité, notamment
Tarticle, 24, modifié par les lois des 24 décembre 1063, 8 avril 1865,
8 aoht 1980 et 22 décembre 1989 et les arrétés royaux nos 58 du
29 juillet 1982, 132 du 30 décembre 1982, 283 du 31' mars 1984 et 500
du 31 décembre 1986, et Particle 25, § 2, modifié par les lois des
8 aolit 1980 et ler aoiit 1985; . :

Vu Parrété royal du 2 septembre 1980 fizant les conditions dans
lesquelles Iassurance obligatoire contre la maladie et Iinvalidité
intervient dans le cofit des fournitures pharmaceutiques;

Vu l'avis émis le 30 mai 1991 par le Conseil technique des spécia-
lités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de santé
de I'Institut national d’assurance maladie—ix}validité;

Vu l'avis émis le 24 juin 1991 par le Comité de gestion du Service -
des soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invali-

dité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment larticle 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989, i
+ Vu l'urgence; .
Considérant qu'un fonctionnement efficace de PAdministration de
T'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
- vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

_ Article 1er. A Fannexe 1 de Yarrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire contre la
maladie et Iinvalidité intervient dans le colit des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

1° au chapitre I :
a) insérer les spécialités suivantes :

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 91 — 2109 -

15 JULI 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tege-
moetkomt in de kostén van de farmaceutische verstrekkingen

_ BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,-
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1985, 8 augustus 1980 en 22 december 1889 en de
koninklijke besluiten nrs. 58 van 22 juli 1982, 132 van 30 decem-
ber 1982, 283 van 31 maart 1984 en 500 van 31 december 1886, en
artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetten van 8 augustus 1980 en
1 augustus 1985; .

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 30 mei 1991 door de technische
Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij-de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 24 juni 1991 door het Beheers-
comité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluiteen tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : -

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaardem waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van de fafmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

10 in hoofdstuk I : -

a) volgende specialiteiten invoegen :

~ Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
Base de Yart. 25, § 2, loi Tart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 0.8.1963 9.8,1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze beoogd  bij
9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
ADRIBLASTINA RTU 50 Farmitalia )
A25 Carlo Erba
11l inj. 25 ml & 50 mg 4051,~ - -
* pr. fl. inj. 25 ml & 50 mg 3927,—
** pr. fl. inj. 25 ml 4 50 mg 3640,—
B-60 APRANAX §50 Sarva-Syntex
30 compr. sec. & 550 mg 592,— 89,— 148,—
*® pr. compr. sec. & 550 mg 1440
** pr. compr. sec. 4 550 mg 11,83
B-119 BICLAR 250 Abbott
10 compr. & 250 mg 670,~— 100,~ 167,—
* pr. compr. & 250 mg 48,90
** pr. compr. & 250 mg 40,20
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Intervention du
Intervention -  du bénéliciaire,  autre
. bénéficiaire visé par que celi visé par
Base de Vart, 25 § 2, loi fart. 25, § 2, loi
Crilére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 | 881863
Criterium Benaming en verpakkingen C Opmerkingen Basts van Aandeel van de récht— Aandeel van de recht-
. tegemoetkoming | hebbend beoogd hebbende, andere dan
bij art 25, § 2, wet deze becogd  bij |
9.8.1963 : art. 25, _§ 2, wet
. 9.8.1963
B-162 CEBENICOL Chauvin
5 g ungt. opht. 41 % ] 123, 18,~ 31,—
* pr.5 g ungt, opht. a1 % . 90,~ :
. * pr.5gungt.opht. 1% 74,—
B-28 DIAMOX SUSTETS Lederle
40 caps. & 250 mg 451,— . 68,— 113,—
* pr. caps. & 250 mg ! 8,23
{ *¢ pr. caps. & 250 mg . 6,15
A-24 FLUOROURACIL « DELAGRANGE »
: Delagrange
5 vials inj. 10 ml & 250 mg 885,— f— -
1 vial inj. 20 ml a 500 mg 282,— - -
* pr. vial inj. 10 ml 4250 mg . 100,
* pr. vial inj. 20 ml 4 500 mg 206,
** pr. vial inj. 10 ml & 250 mg . 82,20
. ** pr. vial inj. 20 ml & 500 mg 169,—
A-23 VINCRISTINE « DELAGRANGE » ’
Delagrange .
1vialinj. 1ml 31 mg . 892,— ’ - S
1vialinj. 2ml a2 mg 1375,— — -
* pr.vialinj. t l & 1 mg 651,—
* pr.vialinj.2mi&2mg . . 1173,—
** pr.vialinj. 1mla 1 mg 535,
** pr.vialinj. 2mla 2mg. 964,— "
b) modifier comme suit Vinscription des conditionnements des b) als' volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
spécialités c-aprés : ] specialiteitsverpakkingen : '
) Intervention du
. Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
’ Base de Tart. 25, § 2, loi Tart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionne_ments Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1063
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht
. tegemoetkoming hebbende  beocogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze  beoogd  bij
9.8.1963 art.” 25, § 2, wet
9.8.1963
B-101 MISTABRON Bios
. * pr.amp. 3 ml & 600 mg 47,63
** pr.amp. 3 ml & 600 mg 39,13
B-54 PRIMPERAN 100 Delagrange -
* pr. amp. inj. & 100 mg/5 ml 91,33
** pr, amp. inj. & 100 mg/5 ml- 75,17 )
¢) supprimer la spécialité ACENTERINE Christiaens; ¢) de specialiteit ACENTERINE Christiaens schrappen;
2 au chapitre IV, sous B: : 20 in hoofdstuk IV, sub B:
a) remplacer le libellé du § 21 par le suivant : ‘ a) de opstelling van § 21 door de volgende vervangen :
« § 21. Les spécialités reprises ci-aprés ne font Fobjet d'un | « § 21. De hierna volgende specialiteiten komen slechts in
remboursement que si elles ont été prescrites dans 'une des aanmerking voor terugbetaling indien ze voorgeschreven
situations suivantes : . werden in een van volgende toestanden :
a) Pangiographie de tous les territoires, y compris cérébrale et a) de angiographie in zijn totaliteit waarin begrepen de cere-
coronaire; brale en corcnaire angiografie; .
b) les arthrographies en ce qui concerne le conditionnement de b) de arthrografieén wat betreft de 10 ml-verpakking;
10 ml; . A -
¢} les autres examens effectués : ¢) de overige onderzoeken uitgevoerd :
— sur des enfants jusqu'a lige d’un amn; — bij kinderen tot de leeftijd van één jaar;
— sur des patients se trouvant dans une des situations — bij patiénten die zich in eenvande volgende toestanden
suivantes : bevinden :

— en cas de réaction antérieure anaphylactique ou aller- — in geval van vroegere anafylactische of allergoide
goide aux produits de contraste; reactie op contrastmiddelen;

_ en cas de terrain atopique (asthme, allergie docu- — in geval van atopisch terrein (astma, gedocumen-,
mentée, eczéma, urticaire, ete); teerde allergie, eczeem, netelkoorts, enz.);

— en cas d'insuffisance cardiaque sévére (insuffisance — in geval van ernstige hartinsufficiéntie (gedecompen-
cardiaque décompensée, troubles'du rythme géveres) . seerde hartinsufficiéntie, ernstige ritmestoornissen)
ou dans les six mois suivant un infarctus du of binnen zes maanden na een myacardinfarct;
myocarde; ’
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— dans les six mois suivant un accident cérébro-vascu-
laire;

— en cas dinsuffisance rénale sévére (créatinine
sérique > 4200 mmol/ml); - .

— en cas de diabéte sueré avee microangiopathie.

Pl

Les piéces justificatives doivent &tre tenues. par le médecin & la

disposition c}u médecin-conseil, »

b)au§s3:
— remplacer Y'alinéa ) par le suivant :
« e) les nouveau-nés et les enfants de moins de trois ans de
mére HBsAg positive »;
— ajouter Yalinéa z)libellé comme suit :
« g) les handicapés mentaux résidant en institution ».

¢) remplacer le libellé du § 40 par le suivant :
« § 40. Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d'un
remboursement que sl elles ont été prescrites dans l'une des
situations suivantes :

a) l'angioéraphie de tous les territoires, y compfis cérébrale et
coronaire; .

b} les arthrographies en ce qui concerne les conditionnements
de 10 et 20 ml & 240 mg I/ml cu & 300 mg I/ml;

¢) 'les myélographies;
d) les autres examens effectués :
— sur des enfants jusqu'a Page d'un an;

— sur des patients se trouvant dans une des situations -

suivantes :

— encas de réaction antérieure anaphylactique ou aller-
goide aux produits de contraste;

— en cas de terrain atopique (asthme, allergie docu-
mentée, eczéma, urticaire, ete.); .

— en cas dinsuffisance cardiaque sévére (insuffisance
cardiaque décompenség, troubles du rythme sévéres)
ou dans les six mois suivant un infarctus du
myocarde;

— dans les six mois suivant un accident cérébro-vascu-

laire;

— en cas d'insuffisance rénale sévére (créatinine
sérique > 3 200 mmol/ml);

— en cas de diabéte sucré avec microangiopathie. .

Les piéces justificatives doivent &tre tenues par le médecin a la
disposition du médecin-conseil. » .
d) remplacer le libellé du § 49 par le suivant : .
« § 49. Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d'un
remboursement que si elles ont été prescrites dans Fune des
situations suivantes : .
a) Yangiographie de tous les territoires, y compris cérébrale et
coronaire;
b) les arthrographies en ce qui concerne les conditionnements
de 10 et 20 ml;
¢) les autres examens effectués :
— sur des enfants jusqu'a Yage d'un an;
— sur des patients se trouvant dans une des situations
suivantes :
— en cas de réaction antérieure anaphylactique ou aller-
goide aux produits de contraste;
— .en cas de terrain atopique (asthme, allergie docu-
mentée, eczéma, urticaire, ete.); ©
— en cas d'insuffisance cardiaque sévére (insuffisance
cardiaque décompensée, troubles du rythme sévéres)
ou dans les six mois suivant un infarctus du
myocarde;
— dans les six mois suivant un accident cérébro-vascu-
laire;
— en cas d'insuffisance rénale sévére (créatinine
sérique > 4 200 mmol/ml);
—"en cas de diabéte sucré avec microangiopathie.

Les pitces justificatives doivent étre tenues par le médecin a la
disposition du médecin-conseil. »

— binnen zes maanden na een cerebrovasculair acci-
dent;
- in geval van ernstige nierinsufficiéntie (serum-creati-
nine > 200 mmol/ml); .
- — in geval van diabetes mellitus met microangiopathie.

De bewijsstukken epvan dienen door de arts ter beschikking
gehouden van de adviserend geneesheer. »

b) in§33:
— het [id &) door het volgend vervangen:
« e) de pasgeborenen en kinderen, jonger dan drie jaar
van een HBsAg positieve moeder »;
— gen als volgt opgesteld lid gj toevoegen :
« g) de in een instituut verblijvende mentaal gehandi-
capten »,

¢) de opstelling van § 40 door de volgende vervangen :
« § 40, De hierna volgende specialiteiten komen slechts in
aanmerking voor terugbetaling indien ze voorgeschreven
werden in een van volgende toestanden :

a) de angiographie in zijn totaliteit waarin begrepen de cere-
brale en coronaire angiografie; .
b) de arthrografien wat betreft de verpakkingen van 10 en
20 inl & 240 mg I/mi of & 300 mg I/ml;
¢} de myelografieén;
d) de overige onderzoeken uitgevoerd :
— bij kinderen tot de leeftijd van één jaar;
— bij patiénten die zich in een van de volgende toestanden
bevinden :
— in geval van vroegere anafylactische of allergoide
reactie op contrastmiddelen;
— in geval van atopisch terrein {astma, gedocumen-
teerde allergie, eczeem, netelkoorts, enz.);
— in geval van ernstige hartinsufficiéntie (gedecompen-
seerde hartinsufficiéntie, ernstige ritmestoornissen)
of binnen zes maanden na eén myocardinfarct;

— binnen zes maanden na een cerebrovasculair acci-
dent;

— in geval van ernstige nierinsufficiéntie (serum-creati-
nine > 200 mmol/ml);

— in geval van diabetes mellitus met microangiopathie.

De bewijsstukken ervan dienen door de arts ter beschikking
gehouden van de adviserend geneesheer. »
d) de opstelling van § 49 door de volgende vervangen, :

« § 49. De hierna volgende specialiteiten komen slechts in

asnmerking voor terugbetaling indien ze voorgeschreven

werden in een van volgende toestanden :

a) de angiographie in zijn totaliteit waarin begrepen de cere-
brale en coronaire angiografie; ’

b) de arthrografiedn wat betreft de 10 en 20 ml-verpakkingen,

¢) de overige onderzoeken uitgevoerd :
- bij kinderen tot de leeftijd van &én jaar;
— bij patiénten die zich in een van de volgende toestanden
bevinden :
— in geval van vroegere anafylactische of allergoide
reactie op contrastmiddelen;
-~ in geval van atopisch terrein (astma, gedocumen-
teerde allergie, eczeem, netelkoorts, enz.);

— in geval van ernstige hartinsufficiéntie {(gedecompen-
seerde hartinsufficiéntie, ernstige ritmestoornissen)
of binnen zes maanden na een myocardinfarct;

~ binnen zes maanden na een cerebrovasculair acei-
dent; -

— in geval van ernstige nierinsufficiéntie (serum-creati-
nine > 200 mmol/mi); .

— in geval van diabetes mellitus met mieroangiopathie.

De bewijsstukken ervan dienen door de arts ter beschikking
gehouden van de adviserend geneesheer. »
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-¢jau§ 50;

— insérer la spédialité suivante:

e)in§50:

— volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
Intervention du ‘bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
. Base de lart. 25, § 2, loi Yart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1063 . 9.8.1963
Criterium - Benaming en verpakkingen Opmerkingen ' Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
. i tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze beoogd  bij
¢ 9.8.1063 art. 25, § 2, wet
. 9.8.1983
B122 FUCIDIN 1V. Leo :
1 * pr. vial IV, 4 500 mg + solv. 403,
i * pr.wial IV. 4 500 mg + solv. 405,—~

— ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
FUCIDIN 1V, Leo, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété,
le montant d{t par assurance est calculé par vial & 500 mg. »

#) au § 59, modifier comme suit Vinscription du conditionnement
de la spécielité ci-apreés ¢

— een als volgt opgestelde en naar de specialiteit FUCIDIN LV.
Leo, verwijzende voetnoot toevoegen : :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per vial 4 500 mg. »

£) in § 59, als volgt de inschrijving wijzigen van de hiérna
vermelde specialiteitsverpakking :

) Tntervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
Base de Yart. 25, § 2, loi Vart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 8.8.1963 9.5.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- § Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
“l  bij art. 25, § 2; wet deze beoogd  bij
9.8.1063 art. 25, § 2, wet
9.8.1983
A-15 MISTABRON Bios
* pr. amp.3 ml & 600mg 41,63
* pr. amp. 3 ml & 600 mg . 89,13

g) remplacer le libellé du § 88 par le suivant:

« § 86, Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d'un
remboursement que si elles ont ét& prescrites dans l'une des
situations suivantes :

a) Pangiographie de tous les territoires, y compris cérébrale et
coronaire;

b) les autres examens etiectués :

— sur des enfants jusqu'd 'dge d'un an;
— sur des patients se trouvant dans une des situations
+ suivantes :

— en cas de réaction antérieure anaphylactique ou aller-
goide aux produits de contraste; .

—~ en cas de terrain atopique (asthme, sllergie docu-
mentée, eczéma, urticaire, ete.);

— en cas dinsuffisance cardiaque sévére (insuffisance

cardiaque décompensée, troubles du rythme sévéres) |

ou dans les six mois suivant un infarctus du
myacarxde;
 — dans Jes six mois suivant un accident cérébro-vascu-

laire;

~ ¢n cas d'nsuffisance rémale sévére (créatinine

sérique > & 200 mmol/ml);
=~ en cas de diabéte sueré avec microangiopathie.

Les piéces justificatives doivent &tre tenues par le médecin & la
disposition du médecin-conseil, » ’

-

£) de opstelling ven § 86 door de volgende vervangen :

« § 86, De hierna volgende specialiteiten komen slechts in
aanmerking voor terugbetaling indien ze voorgeschreven
werden in een van volgende toestanden :

a) de angiographie in zijn totaliteit waarin begrepen de cere-
brale en coronaire angiografie;

b) de overige onderzoeken uitgevoerd :

— bij kinderen tot de leeftijd van één jaar;
— bij patiénten die zich in een van de volgende toestanden
bevinden :

— in geval van vroegere anafylactische of allergoide
reactie op contrastmiddelen;

— in geval van atopisch terrein (astma, gedocumen-
teerde allergie, eczeem, netetkoorts, enz.);

— ingeval van emstige hartinsuificiéntie {gedecompen-
seerde hartinsufficiéntie, ernstige ritmestoornissen)
of binhen zes maanden na een myocardinfarct;

- binnen zes maanden na een cerebrovasculair acci-
dent;

- ingeval van ernstige nierinsufficiéntie (serum-creati-
nine > 200 mmol/mil); ]

— Ingeval van diabetes mellitus met microangiopathie.

De bewijsstukken ervan dienen door de arts ter beschikking
gehouden van de adviserend geneesheer. » -
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h)au §87: ' . h)in§87:
— insérer la spécialité suivante: — volgende specialiteit invoegen :
Intervention du
P Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
Base de - Yart, 25, § 2, loi Tart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1863 9.8,1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van . Aandeel van de recht- { Aandeel van de recht-
_ tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
bij art, 25, § 2, wet deze beoogd  bif
\ 9.8.1963 d art, 25, § 2, wet
. 9.8.1963
B-200 ZOFRAN Glaxo
9 compr. 4 8 mg 5420,— 200, 3060,

— compléter le libellé du § par les dispositions suivantes :

« A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire l'attesta-
tion dont le modéle est fixé sous bde 'annexe II1 du présent arrété
et dont 1a durée de validité est limitée 4 douze mois maximum.

L’autorisation de remboursement peut &tre prolongée pour de
nouvelles périodes de douze mois maximum 4 la demande motivée
du médecin traitant ».

. — supprimer de la note en bas de page, renvoyant a la spécialité
ZOFRAN Glaxo, les termes « par 9 compr. & 8 mg ou ».

Axt. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Yexpiration d’un délai de dix jours franes prenant cours &

partir de sa publication au Moniteur belge, & Yexception des disposi-.

tions de larticle ler, 10-b) et 20 -f) qui produisent leurs effets au
1er juillet 1991, - ‘

Axt. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 15 juillet 1991,

— de opstelling van de § met de volgende bepalingen aanvullen :

« Daartoe bezorgt de adviserend geneesheer aan de rechtheb-
bende het attest waarvan het modél is vastgesteld onder punt b van
bijlage III bij dit besluit en waarvan de geldigheidsduur tot
twaalf maanden is beperkt.

Op een met redenen omkleed verzoek van de behandelend
geneesheer kan de toestemming voor vergoeding worden verlengd
met nieuwe periodes van maximum twaalf maanden ».

— in de naar de specialiteit ZOFRAN Glaxo verwijzende voetnoot
de woorden « per 9 compr. 4 8 mg of » schrappen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien volle dagen die
ingaat vanaf de bekendmaking ervan in het Beigisch Staatsblad,
met uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 10-b) en 2° -f) die
uitwerking hebben met ingang op 1 juli 1991

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. )

Gegeven te Brussel, 15 juli 1991.
BOUDEWIJM

BAUDOUIN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
—-
MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
F. 91 — 2110 , _ N. 91 — 2110 ' X

30 JUTLLET 1991. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministé-
riel du 23 septembre 1977 relatif aux avis sur la candidature a
Yavancement et au signalement des officiers des forces terrestre,
aérienne et navale et du service médical

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu la loi du ler mars 1958 relative au statut des officiers de
carriere des forces terrestre, aérienne et navale et du service
médical, ainsi que des officiers de réserve de toutes les forces
armées et du service médical, modifiée par la loi du 13 juillet 1976,
notamment les articles 39 et 78; '

Vu Parrété royal du 7 avril 1959, relatif a la position et 4 'avance-
ment des officiers de carriére des forces terrestre, aérienne et
navale et du service médical, notamment Farticle 7;

Vu larrété royal du 25 septembre 1959 relatif au statut des offi-
ciers de réserve, notamment l'article 13, modifié par les arrétés
royaux des 12 septembre 1978 et 11 mai 1981;

Vu Parrété ministériel du 23 septembre 1977 relatif aux avis sur
la candidature & Pavancement et au signalement des officiers
des forces terrestre, aérienne et navale et du service médical,
notamment larticle 2, § 3 modifié par l'arrété ministériel du
27 décembre 1982;

30 JULI 1991, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 23 september 1977 betreffende de adviezen over
de kandidatuur voor de bevordering en het signalement van de
officieren van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de
medische dienst

De Minister vant Landsverdediging,

Gelet op de wet van 1 maart 1958 betreffende het statuut der
beroepsofficieren van de land-, de lucht- en de zeemacht en de
medische dienst en der reserveofficieren van alle krijgsmachtdelen
en van de medische dienst, gewijzigd bij de wet van 13 juli 1876,
inzonderheid op de artikelen 39 en 78;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1959, betreffende de
stand en de bevordering van de beroepsofficieren van de land-, de
lucht- en de zeemacht en van de medische dienst, inzonderheid op
artikel 7;

Gelet op het koninklijk bestuit van 25 september 1959 betreffende
het statuut der reserveofficieren, inzonderheid op artikel 13, gewij-
2igd bij de koninklijke besluiten van 12 september 1878 en
11 mei 1981;

Gelet op het ministerieel bestuit van 23 september 1877 betref-
fende de adviezen over de kandidatuur voor de bevordering en het
signalement van de officieren ven de land-, de lucht- en de zeemacht
en van de medische dienst, inzonderheid op artikel 2, § 3 gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 27 december 1982;



